M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS 20 MOA - M1500 RAIL
WITH 20 MOA SHORT ACTION 1PC RAIL

Professionally crafted rails and rings engineered to meet your demands.
Designed for reliable accuracy and a precise, hassle-free fit. Our one-piece
bases—built for enhanced strength—are compatible with Howa 1500 short
actions as well as equivalent platforms such as the Weatherby Vanguard, S&W
1500, Mossberg 1500, and Interarms 1500.

Attributes

¢ Name: HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS 20 MOA - M1500 RAIL WITH 20 MOA SHORT
ACTION 1PC RAIL

e Manufacturer: HOWA

¢ Product no.: EU2015045

Mfr. No.: SA20MOARAIL-BLK

Colour: Black

Model: M1500

Weapon type: Howa

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 100mm

EAN: 9420001438168
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Sicherheitshinweise fur die HOWA M1500
BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde professionell entwickelt, um zuverlassige Genauigkeit und eine prazise, problemlose Passform zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Zustand montiert ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben und teile, um die strukturelle Integritat zu
gewahrleisten.

Achte darauf, dass alle Teile fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Benutzung zu verhindern.
Vermeide es, das Produkt UbermaBigen Belastungen auszusetzen, da dies zu Beschadigungen flhren
kann.

Bei der Installation und Nutzung des Produkts sollten geeignete Schutzausriistungen (z.B. Schutzbrille)
getragen werden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, dass alle Teile des Montagesatzes vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass du Uber das richtige Werkzeug verfuigst (z.B. Schraubenschlissel,
Schraubendreher).

2. Installation:

o Befestige die eine Seite des Montagerails an der vorgesehenen Stelle der Waffe.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
o Wiederhole den Vorgang auf der anderen Seite des Montagerails.

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert und ausgerichtet ist, bevor du das Produkt
verwendest.
o Teste die Stabilitdt des gesamten Systems, bevor du mit dem SchielRen beginnst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Elektroschrott und andere Materialien.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kdnnen dir bei spezifischen Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Dein verantwortungsvoller Umgang mit dem
Produkt tragt zur Sicherheit von dir und anderen bei.



HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS
Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about any product recalls or safety alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:
o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.
o Ensure that the mounting surface is clean and free from debris.
o Avoid overtightening screws or bolts which may lead to damage.
¢ Handling Safety:
o Handle the product with care to avoid injury.
o Always wear appropriate safety gear when working with tools.
¢ Usage Safety:
o Ensure that the scope mounts are securely attached before use.
o Do not exceed the recommended weight limits for the scope.
o Regularly check the alignment and stability of the mounted scope during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Required Tools:

o Screwdriver
o Torque wrench (if necessary)
o Cleaning cloth

2. Installation Steps:

o Step 1: Clean the mounting area on the rifle to remove any dust or oil.

Step 2: Align the rail with the mounting holes on the rifle.

Step 3: Insert screws into the mounting holes, ensuring they are not overtightened.

Step 4: Use a torque wrench to tighten screws to the manufacturer’'s recommended specifications,
if applicable.

Step 5: Attach the scope to the rail according to the scope manufacturer’s instructions.

Step 6: Check the alignment and stability of the mounted scope.
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3. Usage Steps:

o Step 1: Before use, inspect the scope mounts for any signs of wear or damage.



o Step 2: Ensure the scope is securely mounted and properly aligned.
o Step 3: Use the scope in a safe environment, adhering to all local laws and regulations regarding
firearm use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for metal and plastic components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the EUbased contact point provided
with your product.

Thank you for prioritizing safety while using the HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS. Este producto ha sido disefiado para

proporcionar una base sélida y confiable para tus necesidades de montaje de visor. Es importante seqguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si presenta dafios visibles o defectos.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Asegurate de que el montaje esté seguro antes de usar el arma.

No sobrecargues el montaje con accesorios adicionales que no estén recomendados.

Al instalar, asegurate de que todas las piezas estén correctamente alineadas y ajustadas.
Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalacion para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

o Coloca el rail en la parte superior del receptor de tu Howa 1500.

o Alinea los orificios del rail con los orificios de montaje en el receptor.

o Utiliza los tornillos provistos para fijar el rail, asegurandote de no apretar en exceso.
o Verifica que el rail esté nivelado y seguro antes de proceder.

3. Uso:

o Una vez instalado, coloca el visor en el rail.
o AsegUrate de que el visor esté bien ajustado y alineado.
o Realiza pruebas de tiro para comprobar la precisién y el ajuste del visor.

Instrucciones de Eliminacion
* Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, por favor contacta al punto de contacto de la UE
correspondiente. AsegUrate de tener el nimero de modelo y el lugar de compra a mano para facilitar el



proceso.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso o la instalacién del HOWA M1500
BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour le Rail de Monture de
Lunette HOWA M1500

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail de monture de lunette HOWA M1500. Ce produit est concu pour offrir une précision

fiable et un ajustement sans tracas. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est important de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu installes le rail, porte des lunettes de protection pour éviter les blessures.

Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.

Ne surcharge pas le rail avec des équipements qui dépassent les spécifications du fabricant.
Assuretoi que le rail est correctement fixé avant d'utiliser I'arme pour éviter tout accident.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, clés Allen, etc.
o Vérifie que le rail et les accessoires sont en bon état avant de commencer.

2. Installation :

o Place le rail sur la base de I'arme a feu.

o Aligne les trous de montage avec ceux de I'arme.

o Utilise les vis fournies pour fixer le rail. Assuretoi qu'elles sont bien serrées, mais évite de trop
forcer.

o Vérifie que le rail est bien en place et stable.

3. Utilisation :

o Monte ta lunette sur le rail en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
o Effectue un réglage de la lunette pour assurer une précision optimale.
o Avant d'utiliser I'arme, fais un test de tir pour vérifier I'ajustement et la précision.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage ou les points de collecte dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
représentant du fabricant. Assuretoi de conserver cette guide pour référence future.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del HOWA
M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS. Questo prodotto & progettato per

garantire una montatura sicura e precisa per il tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire la massima sicurezza e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo accessori compatibili con il HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS.

¢ Non sovraccaricare il sistema di montaggio; segui le specifiche del produttore.

Durante I'installazione, assicurati che le viti siano serrate correttamente per evitare movimenti
indesiderati.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi
appropriate.
o Pulisci I'area di lavoro per evitare contaminazioni.

2. Installazione

o Posiziona il HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS sulla slitta del fucile.

o Allinea il montaggio con i fori di montaggio sul fucile.

o Utilizza le viti fornite per fissare il montaggio, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente.

o Verifica che il montaggio sia stabile e non si muova.

3. Uso

o Una volta installato, controlla frequentemente il montaggio per assicurarti che rimanga sicuro
durante I'uso.
o Utilizza il tuo fucile in un'area sicura e controllata, rispettando tutte le normative locali sulle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto stesso.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; contatta un centro di raccolta locale per una corretta gestione dei



rifiuti.
Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza e I'uso del HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE
MOUNTS, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Si prega di notare che il rispetto delle linee guida di sicurezza &€ fondamentale per garantire un'esperienza sicura
e soddisfacente con il prodotto. Grazie per aver scelto il HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS.



Sikkerhetsinstruksjoner for HOWA M1500
BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS

Introduksjon

Takk for at du valgte HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les og felg disse instruksjonene
ngye for 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg lokale lover og forskrifter knyttet til bruken av dette produktet.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e |kke bruk produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Sjekk at alle festemidler og komponenter er korrekt installert for bruk.

e Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som sikkerhetsbriller, nar du installerer eller bruker produktet.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktgy og utstyr.

2. Installasjon

o Sgrg for at riflen er sikker og ikke er ladet fgr du begynner.

o Plasser railen pa rifleens korte aksjon og juster den til gnsket posisjon.

o Bruk de medfglgende festeskruene for a feste railen sikkert.

Kontroller at railen er installert korrekt og stramt fgr du monterer kikkertsiktet.

o

3. Bruk

o Juster kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Test sikteinnstillingene pa en trygg og kontrollert skytebane.
o Hold alltid riflen rettet mot sikteomradet og veer oppmerksom pa sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med emballasje eller defekte deler.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg for @ ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon

tilgjengelig.

Takk for at du tar deg tid til a lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Turvallisuusohjeet HOWA M1500 BARRELED
ACTION SCOPE MOUNTS tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
Al3 ylita tuotteen enimmaiskuormitusta.

Varmista, ettd asennuspaikka on tasainen ja vakaa.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Kiinnitad yksi kappaleen kiinnityspohja (rail) aseeseen kdyttamalld mukana tulevia ruuveja.
o Varmista, etta kiinnityspohja on tiukasti kiinnitetty.

o Asenna kiinnityspohjan paalle kiikaritahtain ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.

o Kiinnita kiikaritahtain tiukasti kiinnityspohjaan.

3, Kaytté:

o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
o Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa.
o Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Yhteystiedot lisatukea varten

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvat kysymykset ja huolenaiheet tulee osoittaa EUpohjaiselle yhteyspisteelle.
Tarkista tuoteasiakirjat tai valmistajan verkkosivut saadaksesi lisatietoja.

Lopuksi
Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia

HOWA M1500 BARRELED ACTION SCOPE MOUNTS tuotteen kaytdsta turvallisesti. Kiitos, etta valitsit
tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for HOWA M1500 Barreld
Action Scope Mounts

Introduktion

Tack for att du valt HOWA M1500 Barreld Action Scope Mounts. For att sakerstalla saker anvandning och
optimal prestanda av produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer ar
utformade for att skydda anvandare och fér att félja EU:s allmanna produkt sédkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

Forvara produkten pd en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som éronproppar och skyddsglaségon vid installation och anvandning.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning fér att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Scope Mounts:

o Rengor ytan dar scopemounten ska installeras.

o Placera scopemounten pa den avsedda platsen pa vapnet.

o Anvand ratt verktyg for att fasta mounten ordentligt.

o Kontrollera att mounten sitter fast och stabil innan du monterar kikarsiktet.

2. Montering av Kikarsikte:

o Folj tillverkarens instruktioner for kikarsiktet for att sakerstalla korrekt montering.
o Justera kikarsiktet for att passa din siktesinstallning.
o Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fast innan anvandning.

3. Underhall:

o Inspektera regelbundet mounten och kikarsiktet for tecken pa slitage eller skador.
o Rengdr produkten med en mjuk, torr trasa for att undvika repor.
o Férvara produkten i ett torrt och svalt utrymme nar den inte anvands.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, kontakta en lokal avfallsanlaggning for korrekt
bortskaffande.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats. Se till att du har produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for

snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av HOWA
M1500 Barreld Action Scope Mounts. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.
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